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RÅDETS DIREKTIV 8U81 
af 22. marts 1977 

om lettelser med .. henblik på den faktiske gennemførelse af advokater; fri 
udveksling af tjenesteydelser 

(77/249/EØF) 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE 
FÆLLESSKABER HAR 홢 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det 
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 57 
og 66, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen, 

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen- 
tet, (1) 

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og 
sociale Udvalg, (2) og 

ud fra følgende betragtninger: 

I henhold til traktaten er enhver restriktion, der hind- 
rer den fri udveksling af tjenesteydelser på grundlag af 
nationalitet eller bopælskrav forbudt fra overgangspe- 
riodens udløb; 

dette direktiv angår kun foranstaltninger, som skal 
lette den faktiske udøvelse af advokatvirksomhed i 
form af tjenesteydelser; det vil være nødvendigt at ud- 
forme mere detaillerede foranstaltninger med henblik 
på at lette den faktiske udøvelse af etableringsretten ; 

den faktiske udøvelse af advokatvirksomhed i form af 
tjenesteydelser forudsætter, at værtslandet anerkender 
de personer, der : de enkelte medlemsstater udøver, 
dette erhverv, som advokater; 

da dette direktiv kun vedrører tjenesteydelser, og ikke 
bestemmelser om gensidig anerkendelse af eksamens- 
beviser, skal den, der omfattes af direktivet, gøre brug 
af den erhvervstitel, som anvendes i den medlemsstat, 
hvor han er etableret, i det følgende benævnt »det 
land, han kommer fra- 홢 

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV: 

A rtikel 1 

i. Dette direktiv finder inden for de grænser og på 
de betingelse:, der er fastsat heri, anvendelse på advo- 
katers udøvelse af virksomhed i form af tjenesteydel- 
ser. 

Uanset bestemmelserne i dette direktiv kan medlems- 
staterne forbeholde bestemte kategorier af advokater 

(I) EF-r nr. C 103 af 5. 10. 1972, s. 19, og EFT nr. C 53 af 8. 
l  1976, s. Vi. 

(1) EF f nr. C 36 ai 28. 3. 1970, s. 37, og EFT nr. C 50 af 4. 3. 
1976. s. 17. 

retten til at udfærdige officielt bekræftede dokumen- 
ter, hvorved der gives bemyndigelse til at behandle 
dødsboer, eller hvorved der stiites elier overdrages ret- 
tigheder over fast ejendom. 

2. Ved »advokat« forstås enhver person, der har ret 
til at udøve virksomhed under en af følgende betegnel- 
ser : 
Belgien: Avocat -홢 Advocaat 
Danmark: Advokat 
Tyskland: Rechtsanwalt 
Frankrig: Avocat 
Irland: Barrister 

SolicitQF 
Italien: Avvocatq 
Luxembourg: Avocat-ayQué 
Nederlandene: Advocaaf 
Det forenede Kongerige: Advocate 

Barrister 
Solicitor. 

Artikel 2 

Med henblik på udøvelsen af de farmer for virksom- 
hed, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, anerkender 
medlemsstaterne enhver person, der er omhandlet i 
artikel 1, stk. 2, som advokat. 

Artikel 3 

Enhver person, der er orntøndlet i artikel 1, skal gøre 
brug af sin erhvervstitel udtrykt på sproget eller et af 
sprogene i den medlemsstat, han kommer fra, med 
angivelse af den fagjjge organisation, han henhører 
under, eller den ret, ved hvilken juan er mødeberetti- 
get i henhold til lovgivningen i nævnte stat. 

Artikel 4 

1. Virksomhed i. forbindelse med repræsentation og 
forsvar af en klient for retten eller over for offentlige 
myndigheder udøves i den medlemsstat, der er værts- 
land, på de betingelser, som gælder for advokater, der 
er etableret i denne stat, bortset fra betingelser om 
bopæl eller medlemsskab af en faglig organisation i 
nævnte stat. 


